Embassy of the United States of America
r ne g
__DATE:__ 7 o7 1689

IV R Flop o
PA: _ Khye Varn  Thamin

ﬁhuc Minh Tho

Families of VN Political Prisoners Asso,

P.0 Box 5435

Arlington, VA 22205-0635

Dear Ms. Khuce

=~ This is in response to your inquiry of- f%pvr/ 19 159 regarding the
above mentioned ODP applicants. ' -

A Letter of Introduction (LOI) for this case was issued on

Z.pn 85. F4$9 . As it appears that the LOI was never recelved we
4ré issuing another.

The applicants should present the LOI to the security office in the area
where they live in conjunction with their application for emigration.

Some family members may not be included on the LOI. These would include
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition.
While they are not eligible for inclusion on the LOI, should they appear
for interview with the other eligible family members their dependancy and
-eligibility for the program will be determined at that time.

No further action will be taken on this case until their names appear on
a list of names received from the Vietnamese authorities as being
eligible for interview by the ODP. The compilation of this list is under
the control of the Vietnamese authorities.

If the applicants receive exit permits, passports or other indication
that their names have been presented to the U.S. authorities, it should
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often
months between the notification of the applicants and the actual receipt
of the list by the U.S. ODP. ODP must receive this lisst-before-they can
be considered for interview. Once their names appear on a list the file
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their
names will be proposed for interview by ODP staff in Vietnam. Any
additional documentation will be requested from the anchor relative in
the U.S.

Please assure that ODP is kept apprised of any address or famlly
composition changes relating to this case.

Sincerely,

U.S. Orderly Departure Pruyram -
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=M CASSY OF THE UNITEZD STATEIS 0OF AMERICA
“ANGXOK, THAILGAND

T 4, 19539

10 waald [T #MaY CONCERN:

KHUC VaN THAWH RORWAN Loals 30 (Iv 276452)
TRl Tal LaM SURN 5 SE£P 33 4IFE
AHJl VAN AN oA 10 MARY 53 UNMARRIED SON
RHUC TAL TAANH TAaMG 204N 17 =55 70 UNMABRIFD DAUGHT =R
KHUL Tri THAMH TH4an BEIRN 1 JAM 72 UNMAPRIED DAUGHTER
AbJK oSS IN VISTRAM: 94f 7. ¥D 01 NGUY

AHU O MMiJAS

T/? 1O CHI MINH
Vealss 33221

NHUNo NOLUGT (0 TEN TREN DAY DUOC Cul Nru TAM DU TIZU=-CAUAN DE DINH=(UJ
TAI AUn—&AYe TJY NHIZEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNDS 0E HOI DU DISU~KIEN
L TUY ThUOL VA CUJIC PHOMG=VAN CUA VIEAN=CHUC 30 OI-TRU HsY TUY VIEN
LANH=SU nOA=-KY Vi KET-2UA VIEC KHAM 3UL KHOE VA THU~NGHIZM Y-TEZ [aN
THI T wo L0 5U CHa?=THUAN CUSI CUNG CUA VIEN-CHUL HCA=-XY, VA TRUOC
Khi wkGa KHIOL VIET=NAM, MOI NZUDI CaN €7 SLC KHIL TOT O=P VYA 4CI QU
HUNS SIcU=KIDn CUS LUAT DI-TRY HCA-KY.

Vi Trizs TRONGS TRJIONG HOIP NAUNG NGUST NAY DUGC CHINH-QUYEN VIST~NAM CHD
FHeP XJAT=ZANH, CHUNG TOT YED (AU JUY VI CHO PHEP A0 [QUOC THI HANW TAI
ViZT=NaM NAUNG THU=TJC CAN THIST LISN=JUAN CEN HOI=50 XIN RNI KHOI
VIZT=NaMs, THZIC CHAUING=TRINS® RPA 0T C0 TRAT TU (90P), KE CA NHUNG THU-
TLC Krab SUC-KnGZ, TAU-NSHIEM Y=-TE CaN THIET VA JUTC CHINH-QUYEN
¥izT~NAM (AQ PHEP LAP VITN-CHUL CO THAM=QJUYEN CU2 CHINH=-PHYJ HOA-KY DE
BUUC PHUNG-VAN.

OLzU Kicd SUUC LINA-CU TAI HNA=KY CUA EAT CU NoUOI NAC C9 TEN TRONG TG
THU HAY, Co THI KHONG IO ~TSU LUC NUA, TxONG MOT SG TRUONS H4CP. BA0
GUM LA HUN=NAZN, LY=O3T, 2N TUODT 21, HAY LUA D071,
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Srderly D2parture Procram
Amarican tabassy
AP0 San Francisco 953aé

KHUC VAN T4ANH IV Number e?582
oYa4fcr ¥ o1 NGUY -

PrU NRJAN

177 A0 (nl MINA

VI.CT N M

The =2ncios2d inforwation partains to your intzrest in the Jdrderly
Jeparture Prograna Plaase ra2ad and follow all the instructions
very carefuliy. When communicating with tnis office by lettar,
you must ALWLYS refer %0 the IV number exactly as it aopears
apoveaas

Foliovwing La an Zn3jlish translation of the encloszsd Letter of
Introduction :

The apbuve naned indiviiuals 3apoear to gualify for resza2ttlemant in the
Jnited Stetes ot Americs. A final decision as to thair =2licibilaity,
nowever, can only He made after they hava Heen intzrvizwed by the
appropriatz Jnited Stetes immigration or consular afficials and have
had certain rejuir:d mad:23]l =2xaminations and tests. Aporoval will
depenc on the inilividuzl: neing determined by Ja.Se. officialesr prior to
the ingividual®s daparture from Vietnam, to be in satisfactory health
and to meet the requir:m:nts of UYuS. immigration laws,.

Yietnamese Lovezram:ani, w: rejuast that tney be parmittszd to undertake
in Viectiram alil fornaliti=s and processing connacted mith their
appiication 10 iz2ave Vie*n:im under tne UsSe drderly Degartur= Program,
inciuding itna requirad msedical examinations and testss, and that they
be peraitted by thz vYi:tnamese autnorities to appear bzfora the aporo-
priate United Stat:s Zoverament officials to bz intervizuwed,

Therefurar shoudld theos: individuals raceive? 2xit permission from the

The guaiification of any individual named in tnis lett2r for resettle~
ment in the Jdnited Statzs may bH2 1nvalidated in zertain situations,
including marriajer, divorcesr the attsinmant of =22 »f 21, or death.

encl: Letter of Intraduztion
anstructivns

LU /Cu



M CASSY OF THE UNITED STATIS OF avcpIC:
“ANUGXUK, THAILIND

T 4o 1879
Ty wdl0d IT MaYy (ONCT2N:

30 (rv TTLH2)

ARUC VAN T.iAdH ROKN L
TRaN TAl LM GURN 3 SE® 3% WIFE
KUl VAN A . fOKN T M2 53 UNMLRRIED S0
KHUC TA41I Ta3HH ThAYS LSRR 1? €55 70 UNMARRIFD DAYGHT=ER
AHUL Tri THAMH THan BORN 1 JAM 72 UKMATRIFED NAYGHTER
ALWRESS IH VICTRAM: QLI 2L VD 0T NGUY

ARY NHUAH

T/° 0 C€CHI MINH
Venln: >3

GHUNS NOLUST 20 TEN TREN DAY NUDC CoI NHU TAM DU TIZU=CHUAN D& DINM~-CU
TAL HUOA=KY. TJY NHMIZN, SU QUYST=DINH CUDI CUNS DE HOI DU DISU-KIEN
Cun TUY THUDSC VYA) CULC PHOMG=VAN CUA VIEN~ZHUC S DI=T7Y H2Y TUY VIEN
LANH=SU HOA=KY V) KET-2U8 VIFC KHAM SUC KHOE VI THU=-NGHI®M Y=TF (AN
THicTe Jo €5 SU CAaaP~-THUAW CUDYI CUNSG CUA VIEN-CHUL AQA-XY, VA TRUNDC
shi RGL KHOL VIET=HNAHK, MDI NSUOI CAN C© SUL KHI2L TOT D=P Vi HCTI DU
WHUNG SIcU=KIDN QUL LUSY DI-TrU HCa-KY.

Vi THz, TrONG TRUOME HOIF NAUNG NGUDT NAY CUGC CHINH~JUYEN VITT=NAM (CHO
PHe? XJAT=CANHH, CTHUNG TOT YEY CAU QUY VI CHO PHEP AC PUOCT THI HANH Tal
YizT=Nalt NAUNGG THU=TUC CEN THICST LISN=JQUAN DEN HI=-30 XIN RNT KHOI
YIZT=NAM, THIO CAUING=TRINH PA DI CO TRAT TU (90P), KE C4 HHUNG THY-
TLUC KHAM SUC=KACZ, TAU-NSHIEM Y=TE C4AN THIZT VA DJUNC CHINH=-QUYFN
VIiaT=NAM (40 PHEP AP YITN=CHUL CO THAM=QJUYEN CUS CHINH=-PHY HOA-KY D=z
BUGL PHUNG~V AN,

O01ZU KibLW 2UUC UINA=CU TAI HNa-KY CUA EAT U NoUOI NAC Cf TEW TRONG TO
THU WAY, CJ0 THZ KHONSG <0 #ISU LUC NuUk, TxDONS5 MOT 50 TRUINZ HCP, 5A0
GUM CA HUN=NAdAN, LY=0T, 2SN TUDI 21, HRAY UQUA D7I.
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HSrderly Daparturs Progranm
Amarican tqbas.ay
APD San Francisce S5%aéb

KRUC VAN T 4AHKH IV Number
oyh/ey V) UL HNGUY ' .
PHU NHUAN

/79 0 Lal MINH

VicT NAaM

R AT

The encloz2d inforuzntion partains to your int2rest in the Arderly
departure 2roLyraia Plaaze r2ad and follow all the instructions
very carcfaliy. Whnen zommunicating with this office hy lattar,
you must ALWLYS refer to the IV number exactly a3 it zoppears
aboves

rolivwing .5 &n Injlish translation of the encloszs:d Letter of
Introduction

The abuve named indiviiluals apoear to gualify for reszzrtlemoant in the
United Stetes ot America. A final dacisicn as to thair ~licibility,
howevers, can only He made after they have bHeen int:arvizuwed by the
appropriats Units:d Stetes immigration or consular a2fficials nsnd have
nad certain rejuired madical sxaminations and tests. Looaroval will
depena un th2 1ndividuals pDewing determined by JeSe officials, arior to
1he inuividual®s departure from Vietnam, to be in satisfactory haalth
and to mest the requireme:nts of UuSe immigration laws.

Vietnamease bav sram*nt, w: requast that tney be parmittisd €2 undertaka
in Yietnam all foraalities and processing connncted with their
appliCatlon to lzave Vietnam under 4ine U.S.e Drderly Deparituras Progqgrame
inciuding tne reguirad medical examinations and testses and that they
be peraittzd by th: vistnamese authorities to zappear bafora tha aporo-
priate United Stiatas Covernment officials to be intervizwed,

Thersfores should thas: individunals receive 2xit permission from the
2
g

The gualification of any individual named in tnis letter for reset¢le-
ment in tha Jdnitoed Statscs may be invalidatad in zartain situationss
wncluding warriajss, divorcer the attainment of age 9f 21, or deatn,

cncls: Letter of Intraduztion
anstructivas
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Embassy of the United States of America

- Bangkok, Thailand

-

INSTRUCTIONS

Enclosed is a Letter of Introduction- (LOI) which you should send
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit
Permits from the Vietnamese authorities. They should present
this LOI to their local People's Committee when they apply for
Exit Permits.

Please understand that a Letter of Introduction does not
guarantee that your relatives/friends will receive exit
permission., Getting Exit Permits depends on your
relatives/friends and the Vietnamese authorities.

Your relatives/friends may have to apply several times.

Please keep us informed of any change in your address, or in
the address of the persons named in the Letter of Introduction.
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate
with us.

I1f your relatives/friends are already in possession of Exit
Permits, they should request to be interviewed by the United
Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR), and should also
ask for a medical examination.

Qur address when writing from the United States is:
Orderly Departure Program
American Embassy - Box 58
APO San Francisco 96346-0001

Our address when writing from Vietnam is:

S& Ngoal Vu
6'Tha;Van Lung

Ouan
T/P Ho chi Minh

oDP-12 (0413f: 2/87)
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DEPARTMENT OF STATE, U.S.A.

OFFICIAL BUSINESS

PENALTY FOR PRIVATE USE, $300
AMIUR IO N MEASGY
CRDECRTY DEPARTURE FPEOGRAM (0ODP)
BOX LS8
ARG SaN FRANCISCO 96346-0001

115

AN EQUAL OPPORTUNITY EMPLOYER

Khuc Minh Tho ,
Families of VN Political Prisoners Asso.
P. 0 .Box 5435 Ce
Arlangton, VA 22205-0635
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